VI

LA CASA DE TROMPETTR

Con el marqués de Gherlor, Jarnac, Chaminade y
los cuatro maestros de armas de los dragones de Conti
y de los mosqueteros negros, Santiago de Courten ha-
bia recorrido indtilmente las dos riberas del Escaut,
paraencontrar al alférez Enrique. Ramecroix, Romi-
gny, La Trinidad, Fontenoy y Antoin fueron registrados
por ellos. Cada casa les habia revelado su secreto, de
los cimientos al tejado, y el joven oficial no pudo ser
hallado. Cansados al fin, pues ningin habitante habia
visto al alférez, de quien dieron la filiacién exacta,
tuvieron que abandonar sus investigaciones. Proba-
blemente, el joven Lespare habia caido prisionero de
las tropas enemigas en su retirada. Para su tranqui-
lidad, el marqués de Gherlor acudi6 al mariscal de
Noailles. El viejo soldado dirigiése por escrito 4 los
soldados aliados, pregunténdoles si, entre los cauti-

vos que ellos llevaron, habfa un alférez de mosque-
teros llamado Lespare.
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La respuesta no s hizo esperar y.fué t1r~.ga"tiva. 11
el duque, ni Cumberland, ni el [II'].lllf_‘.llH] de \’\‘ ‘u‘l_dof; .
ni el viejo Keenigsek tenian nr:ntncms‘det prisionero
en cuestién. Aquello era iucompren?lble y drlsns;:»e_—
rante. ;Qué podia, pues, ser de Enrique, ys qu.elu;
so hallaba entre los muertos ni entre lrils.prlsu)nvm:..

De todos nuestros companeros, cuya m.gm;a- tarea
vino & complicarse con la desaparicion dlabﬂhua‘dt‘l
cuerpo del capitin de los mosqueteros 1.1f-gr05,q'el
més desesperado era, gin duda alguna, el Juven' ca-
ballero bretén, que tenia gran amistad. con el alférez,
y que se creia en el deber de conducirlo con buena
.S.‘l]l.ld para atreverse & hacer frente 4 la mirada de
Enriqueta de Lespare. :

No se les ocurrié ni al marqués de Gherlor, ni &
Santiago ni & ninguno de los maestros de armas, l.a
idea de que el & quien buscaban con tanto encarni=
zamiento pudiera estar cerca de ulhr.s;, en l[’l)(‘.(]lU. (lul-
campamento francés, en aquel molino de l ("f,.|uzgu)
en que se habia instalado el. dugue de luun}), (1
« nuevo amigo del rey », la misma noche que sigulo
4 la batalla cuya vicloria se upropiuhu_.

Cuando la casa real se puso en camino para vn.l\'er
4 Paris, Santiago de Courten tuvo que entrar en 11.1.'15,
y no reconquisto su libertad hasta ll‘cgulr 4 la capital,
Habia pensado hacer una entrada triunfal en el lmhlal
de Lespare, con Enrique, salvado por él. Mu.s; ay g
ante el fracaso de la expedicion, 'se creyo -tli)[l‘o*.‘uii} il
no presentarse, porque, 4qué hubiera th.du l.lnujr 4
su prometida, si ésta ls preguntara: ¢ Santiago, usted
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era amigo de mi hermanq... y ahora vuelve solo...
#qué ha hecho usted de é172... »

Sentia escalofrios s6lo al pensarlo. Antes que desa-
fiar ese recibimiento natural y frio de su prometida,
era cien veces preferible ser acusado de Ell'”.;li;_{e-m_'i:;
y esperar un acontecimiento improbable, It(llu[llv
posible, que hiciera volver 4 Enrique lo bastante
tiempo para sacarle del apuro. Con una persona de la
energia de Enriqueta, no podia aceptarse como vélida
ninguna prueba de impotencia. La joven, no sin
logica, tendria preparada esta respuesta para cerrarle
la boca : « | No ha hecho usted todo lo que se podia
hacer, Santiago!»... ;Si yo hubiera estado en su
lugar, hubiese arrancado 4 mi padre y & mi hermano
de manos de los ingleses ! ;Y no me fuera muy dificil,
pues los ingleses no son, que yo sepa, més temibles
que una inundacién! »

l‘m‘ otra 11{1[‘!.:', no iat‘lhii:‘ al hotel ~iv t""‘-I'l—ii’" i"”'“

generosamente en el mmmiu ‘Ii;" T.i,ill;ﬁ}, podria hacer
que lo tacharan de cobarde. Como sobre el difunto
pesaba el disfavor real, fécil seria asimilar su absten-
cién & un retroceso de cortesano. Y él, Santiago de
Courten, creyérase deshonrado al escudarse Li";kx-s un
pretéxto de ese género.

Al salir del Louyre, adonde su servicio le habia
llevado con el séquito del rey, el joven bretén fué 4
casa de su primo Argenson que le entregd una fuerte
cantidad de parte del conde de Courten-Malo, muy
satisfecho de la primera campaiia de su hijo. I;un;m‘,
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con las orejas gachas, encaminése hacia la calle de
Francs-Bourgeois, muy decidido 4 hacer la visita que
tanto temia./Tomé por la calle de Rambuteau, an-
dando lentamente. Al atravesar la iglesia de San Eus-

taquio, titubeé por primera vez. Hubiera preferido

mucho mis tener que afrontar los mosquetes de un
cuadro austriaco que la artilleria de los ojos de Enri-
queta. Al atravesar la calle de Saint-Denis, vacilaba
su resolucion, y ésta estaba ya dando boqueadas, al

llezar 4 la de San Martin.

— ¢ No estoy en traje apropiado, pensd, tratando
{e hacer tiempo. 4 Y si subiese & mi casa para arre-
glarme un poco?

Habia llegado 4 ésta, pues tenia :ll-ill”:u’iu un pigo
de tres habitaciones en el fondo de un patio que daba
4 la calle de San Martin.

Satisfecho por haber hallado ese motivo de prirroga,
snbi6 los tres pisos gque gonducian & su domicilio, ¥
le sali6 4 abrir su criado, Yan Brau, joven rechoncho
y ancho de espaldas.

Poco m4s 6 menos 4 esa misma hora era cua ndo el
duique de Torino, furioso y desconcertado, salia del
hul.n | de Lespare, del que acababa de ser expulsado
por el enano Tortillar 1,

Arregla eso, dijo el vizconde, echan lo al criado
la bolsa que acababa de darle el conde de Argenson,
y preparame un traje menos em polvado.

En Bretaiia, la distancia que separa al amo del
criado no estd bien limitada, por el espiritu rudimen-

tario de los mozos de ese pais mal acostumbrado atn.
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Entre el vizconde y su sirviente, que se habian
criado juntos, apenas existia esa distancia, pues,
como sabemos, el joven Courten, que habia llevado
vida de caballere rural, trataba casi de igual 4 igual
4 los villanos.

Por eso no le extrafi6 el que Yan le preguntase :

— No cena aqui el sefior vizconde?

— 4Addnde quieres que vaya 4 cenar?

— jToma!l Si el sefior vizconde sale 4 estas horas,
no serd seguramente para hacer visitas... Ya estarde.

— 4 Tarde P repitié Santiago.

Y afadié, sintiéndose aliviado sin quererlo reco-
nocer .

— ;Es verdad! No es hora & propdsito para pre-
sentarse en casa de la condesa... ¢ Hay aqui con qué
confortarse ?

— Previendo el regreso del sedor vizconde, he
hecho provisiones... Hay pastel de liebre... aves y
frutas.

— 1Y para regar ese banquete ?

— Dos botellas de vino de Asti.

~— (Diablo! exclamé Santiago. Dificilmente encon-
traria mejor mesa en otra parte. Por lo tante, Liiculo
cenard en casa de Luculo,

— 1Ah! ;A pesar de todo quiere el vizconde ir 4
cenar 4 casa de ese Licunlo?

— No, querido, dijo Santiago riendo. Es inutil que
te devanes los sesos para entender, pues no lo enten-
derias... pen la mesa, y sirve aqui mismo, Voy 4
refrescarme un poco, 4 cambiar de traje y vuelvo.
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Pocos momentos después, el caballero breton ata-
caba el pastel de liebre, al que hizo una brecha
considerable, humedeciéndolo con vino de Asti.
Igual suerte corrieron los demds platos. Yan Brau,
miraba maravillado 4 su amo. Para el aldeano bretén,
comer bien es un arte, y beber bien, un gacerdocio.

Segtn esto, 4 los ojos de su criado, Santiago aca-
baba de aparecer de esencia superior; pues, enando
ge levantd de la mesa, no sélo estaban los platos &
medio vaciar, sino que también quedaron secas las
dos botellas de Asti.

Al conirario de sus paisanos, Santiago era suma-
mente sobrio. Aquella libacién no acostumbrada, 4
la que se habia dejado arrastrar para desterrar sus
preocupaciones, constituia, pues, para él, un exceso.

— Enciende, dijo 4 Yan, yendo 4 asomarse al bal-
en, pues tenia la cabeza pesada y le hacia falta un
poco de aire. Pero, en el momento en que el criado
iba 4 ejecutar su orden, se volvi0 Santiago, para
decir :

— {No! {No enciendas ya!

He agui lo que molivo ésta contraorden !

Las ventapas del domieilio de Courten daban 4 un
cuadrilatero de terrenos plantados en jardines gue
llegaban por la izquierda & la fachada posterior de
las casas de la calle de Venecia y por la derecha, 4 la
de las casas de la calle de Quincampoix. Asi que San-

ﬁag:_; hubo i.lm!-.{u el ;li!‘ en el l.'ill{'.(!llr, sinti6 su

mirads siralda invenciblemente per las ventanas de

le plasta baja de un de aquellss altimas casgs. A
k]
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través del ramaje de los drboles, dichas ventanas,
uniformemente enrejadas, formaban una linea bri-
lante. Tras los cristales de cada una de ellas, adivi-
ndbase una agitacién de colmena. Y aunque tales
ventanas se hallasen cerradas, de aquella planta baja
iluminada profusamente, subfa un ruido mon6tono y
continuo que, & pesar de la distancia, llegaba hasta
los oidos de Santiago. Claro estd que esa sala de
fiestas, vista de lejos, pudo haber intrigado al joven ;
pero la causa de la contraorden dada emanaba de
mas alto.

De la parte baja de la casa, la mirada del vizconde
subi6 4 los pisos superiores. En toda la fachada, sélo
habia una ventana con luz, una ventana del segundo
piso, enrejada como las de abajo. Por aquel hueco
luminoso se vefan dentro dos personajes : un hombre
y una mujer. La mujer, con el codo apoyado contra
una mesa, tenia el rostro colocado en pleno campo
de luz, que, 4 su vez se ocubtaba tras la pantalla de la
pared. El hombre iba y venia, entrando tan pronto &
la luz como en la sombra. Al ver 4 esa mujer fué
cuando ordené Santiago & Yan que no encendiera. La
obscuridad le favorecia, porque podia espiar sin ser
visto. Volvié & apoyarse en el alféizar, con los 0jos
dirigidos 4 la ventana.

— ;Qué locura! dijo para sus adentros. | S1 no

supiera yo que mi hermanita ha sido sepultada alld,
en cualquier fosa de Loc-Eltas, por el Trimard, que,

gracias 4 Dios, no volverd 4 torturar ya 4 nadie, ju-
rarfa que esa mujer es Pervenchal.. i Diablos! j el
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vino que me ha servido el bribén de Yan debia de
contener algtn filtro !.. [ Tengo la cabeza algo tras-
tornada! |

En efecto, con la influencia del aire, el vino de
Asti, tomado 4 gran dosis, empezaba & producir su
efecto.

— 1 Yan! grit6 Santiago; ;qué oficio ejercen en la
barraca esa de enfrente?

— {Uno muy feo! jAh! jsi! repuso el doméstico
sanligudndose. ;He oido decir, sefior vizconde, que
ahi vende uno su alma!

— Qué estds diciendo, majadero?

— Su alma 6 algo por el estilo, afirmé Yan. Creo
que le llaman casa de juego.

— 4 Un garito?

— ;Casi, casi! j Ahi barajan pecados y oro!

Courten ya no escuchaba. Su mirada habia ido &
parar 4 la ventana alta; acababa de detenerse ante
una segunda vision mds rara, mis imprevista que la
primera. El hombre del cuarto lejano acababa de
interrumpir su paseo y se habia inclinado contra la
mujer sentada en la mesa, que colocé un momento
el rostro en plena luz.

— jEnriqueta! estuvod punto de gritar el vizconde,
teniendo que asirse & la barandilla para no caer.

Luego, reflexionando un poco, se tocd la frente,
diciéndose :

— Noj no puede ser Enriqueta... Y, en ese caso...
jen ese caso, serd Enrique !.. | 8i, eso es, el hermano

¥y la hermana se parecen como dos gotas de leche ...
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i Es Enrique .. | Es mi alferecito !,.. ; Qué puede ha-
cerse en esa casa, con la sombra de Pervencha ? j Dia-
blos l..  no puedo sospecharlo l.. Pero, ya que g6 en
dénde estd, voy 4ir & buscarlo... | Asi baré mi entrada
en el hotel de Lespare !

Presa de gran agitacion, entro en su cuarte y en-

"

cendi6 él mismo el candelabro que trajo Yan. Este

iiltimo e miraba, pun.:m':f:iu com padecidc
No me pondrian 4 -mi en ese estado tres botellas

de vino de Asti. | Esuna lastima que el sefior vizconde
no sepa beber!

— ;Como se penetra en esa casa ? preguntd San-
tiago, que se cehia la espada, persiguiendo su idea.
— 3 De qué casa habla el sefior vizconde?

— iDe tu condenado garito, hombre!
— 11'1_:[\1:1!.. 8¢ debe de entrar como en cualguier
parte, con tal de tener dinéro y ganas de perderlo.

_ pame la bolsa que acabo de confiarte, y cierra
aqui... Yo salgo...

- jPara ir & casa de Trompette?
: b'\ casa de Trompette ?
Asi se llama el garito, sefor vizconde.

Santiago de Courten habia abierto ya la puerta y
estaba en la escalera.

— i Acuéstate! gritd. Y golpeando la bolsa, anadio

{ Aqui tengo municiones suficientes para hacer sallar

ssa casa de Trompeite |
j Qué l4stima! j Qué ldstima | repitié dos veces
Yan Braa, al guedarse golo. jEl sefior vizconde ne tiene

la cabeza solida ! | y, sin eémbargo, | vino era bueno!
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En cuanto se vi6 afuera, Santiago de Courten dobld
ripidamente por la calle de Rambuteau, luego por la
de Quincampoix, en cuyo ceniro brillaba el farol que
indicaba 4 los bribones y 4 los incautos el camino de
la casa de Trompette.

La calle de Quincampoix no era ya lo que habia sido
en tiempos de la Regencia, es decir, el centro del
mundo. Ya no se vefan aquellos innumerables tuga-
rios llenos de borrachos, y & cuyas puertas ponianse
en acecho las meretrices esperando que pasagen los
favorecidos por el dios dinero. Desde la sonada caida
del sistema de Law y, sobre todo, desde la quiebra de
la Espada de Palo, aquella trampa histérica en que el
sefior conde de Horn, primo de Felipe de Orledns, robé
algunos miles de libras 4 un jugador afortunade, &
guien previamente habia asesinado, el trifico de pa-
pelitos habia cafdo discretamente, y la calle de Quin-
campoix se sumi6é en la obscuridad de dende nunca
hubiera debido salir.

Un emprendedor tan osado como poco escrupuloso,
¢l seiior Trompette, fué el dnico que quedd en pie de
aquella desbandada geneéral. Su casa era, pues, el iil-
timo refugio de los estafadores dela corte y de la villa,
es decir, que no carecia de clientela.

Qantiago de Courten fué derecho al garito. Asi que
paso del farol, hall6se en un cuartito en donde habia
un rluislam atlético, cuyas faceciones no pudo distinguir
por la semiobsc uridad que alli reinaba, y al cual dijo,
pues se habia trazado de antemano-su linea de con-

ducta:
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— El sefior Enrique de Lespare, alférez de mos-
queteros, estd en esta casa; yo lo sé. Sirvase preve-
nirle que su amigo Courten quiere verle.

El quidam debfa de ser sordo, 6 tal vez tuviera 6r-
denes en previsién de casos de ese género.

Lo cierto es que abrid una puerta, y el vizconde,
deslumbrado por una oleada de luz, penetré en una
gran sala, entre una multitud ruidosa cuyos gritos le
ensordecieron. Cuando pudo velverse, ya se habia ce-
rrado la puerta.

— {Singular recibimiento !.. dijo para su capote.
j Vaya una idea la de venir & parar aqui !.. Es un ca-
pricho original del joven alférez... Debe de ser juga-
dor... Queddndome aqui, pues esto es seguramente el
corazon del infierno que me ha descrito Yan, le vers
venir, No se me escapard. Orientémonos, pues.

No costd mucho al vizconde convencerse de que

aquella gran sala era precisamente la que habia visto
desde su baleén. La animacién era en ella extraordi-
naria. Los jugadores, sin distincion de castas, aristo-
cratas y horteras, grandes damas y costureras, se
agrupaban en seis filas alrededor de una mesa que
ocupaba el centro del local, y sobre cuyo tapete verde
setallaba un interesante lansquinete. El banquero era
un hombre joven y bastante insignificante, & quien
llamaban Trompette. Tode el mundo sabfa que el
auténtico Trompette, fundador del mombre, habia
muerto ; pero como su sucesor no creyoé conveniente
nombrarse, pareci6 comodo propinarle el nombre del
difunto. En realidad, el Trompette actual no era otro
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que Napol, sirviente de confianza y sustituto autori-
zado del duque Gonzalvo de Torino, verdadero propie=
tario del garito. Hacia ya tiempo que duraba la par-
tida, y en aquel momento, podia cortarse con un
cuchillo la atmosfera de la sala, Asi es que era mara-
villoso ver 4 las damas, casi todas jovenes y bellas,
respirar libremente en aquella quintaesencia de alien-
tos mefiticos, cuando, en sus propias casas, el menor
olorcillo las marearia 4 no ser por el wtil frasquito de
sales. El vizconde, aungue tenfa robustos pulmones,
se sinti6 oprimido. Quizds su intemperencia en vino
de Asti no fuese del todo ajena & aquel principio de
malestar. Para distraerse algo, empezo 4 abrirse paso
4 codazos, llegando asi hasta la mesa.

Alli e acudié de nuevo 4 la imaginacion el objeto de
§u visita y se atrevié 4 preguntar en voz alta:

— ¢ Alguno de ustedes, sefiores, conoce por casua-
lidad al vizconde de Lespare ?

No es bueno contrariar & los locos; y de todos los
inconscientes, los jugadores son los mds feroces. Mi-
radas prefiadas de colera se dirigieron al caballero
breton, volviendo luego 4 la mesa ; mas ninguno le
contesté. Ante el banquero habia un montén de oro.
Los puntos vacilaban para hacer su postura.

— FI sefior Trompette hadado seis pases, decian en
la izquierda.

— Seis... repetian por la derecha. ; Debe de haber
algo !..

— 1 Diablos | pensé Santiago, & cuyo cersbro em-
pezaba 4 subir la embriaguez : estos fantoches no
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hablarin hasta que entre yo en su jueg»... jCon los
lobos hay que aullar l..

Y preguontd en voz alta:

— (Cudnto hay en banca?

— Cincuenta luises, contestd el sucesor de Trom-
petle.

— jHago el banco !

El vizconde abri6 la bolsa que le habia eniregado
su primo Argenson y sacé dinero. _

— 1Y si usted tiene cuerda de ahorcado que le dé
suerte, afadio dirigiéndose & Napol, que estaba asom~
brade, yo poseo un clavo que ha servido para herrar
Id mula del papa, lo que es atin mejor !

Todos miraron al intruso. Ese adversario que poseia
un fetiche superior al de Trompette, hacia interesante
la partida. Y como los puntos eran muy supersticiosos,
prodijose un gran movimiento ; damas y caballeros
se agolpaban alrededor de la mesa, donde las cartas
iban 4 decidir si podia mds el clavo 6 la cuerda. Len-
tamerile, Trompette (Napol) dib los naipes, colocin-
dolos uno & uno ante si, diciendo alternativamente :

— Para mi, para usted!

La gente decia:

El caballero debe de estar seguro de la jugada. jCon
un clavo del papal

— 1 La cuerdecilla de Trompette tendrs & honor el
hacerle ganar una jugada més !

Gomo es natuoral, la concurrencia se dividia en dos
partidos. Habia partidarios del banquero y oiros del
punto ; paro los primeros eran los menog. La insolente
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guerte de Napol hacia suponer & muchos que iba 4 en-
contrar quien le dejara chiquito. El banquero sonreid,
pero parecia titubear.

— 1 Diablo! exclamd el vizconde: nada de bromas

pesadas. Vuelvala carta que tiene en la mano y habré

ganado la partida.
J imirada. {No hay
— {Gané .. exclamé la gente, admirada, il

duda. ese clavo vale muchol
— Quinientos luises, ni mds n1 menos.
dié su sonrisa. En medio de todo, poco

Napol no pert ol
i ganar; 3 erd ymbre de
le importaba perder 6 ganar; pues era un he

paja.




VII

LOS AMORES DE TORTILLARD

Un nuevo personaje acababa de penetrar en la sala
por una puerta que no era la enfrada comiin. Miré al
vizconde con sorpresa y se acercé al banquero, con
quien empez6 & hablar en voz baja.

— Amigos mios, dijo en aguel momento Santiago
de Courten, apilando su ganancia: si mi compafiero
Enrique de Lespare rio estd aqui, es porque lo retienen
en otro lado. ; Por donde se sube 4 los pisos de esta
casar.,

Los jugadores, cuya benevoleneia se habia captado,
volvieron la cabeza. Aquella manfa, que no cuadraba
con la de ellos, quitaba parte de su notoriedad al po-
sesor del nuevo fetiche.

— Diga, caballero, pregunt6 el personaje que aca-
baba de llegar y que habia hablado en voz baja al

banquero: ;no paga la bienvenida 4 estos seifiores yé
estas seroras ?

El vizconde, con la cabeza muv poco segura, merced
’ 2 ¥ y
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al generoso vino de Asti, se volvi6é subitamente para
mirar al que le interpelaba. | 1

Me parece, dijo para si, que ']l(’, oido esa wz.r.‘.
pero j en dénde? La cara de ese quidam no me esdes-
conocida. .

La verdad es que Santiago de Courten no desharraba
al creer reconocer la voz de Pietri Pert}m)., el nuevo
I)Prsomtj(-.; la habia oido una nocl'le’dr’}? invierno aptia-
rior, en la carretera de Tonnerre a Tanlay; pero su
melhoria no llegaba precisar ese recuerdo.

_ i tal es la costumbre, contestd, pregunte & cada
uno lo que desea tomar; YO ru"xsuw t{t?go la buu?‘s:ac)(}l.:.
Un pmverl)io de mi pueblo Ll}t:t‘,: q L«','l)e“r-?' mu. J.{. ,n.I:
apaga la sed », |y €s muy m(:rl.r;n! He lmbhl'o mas qu‘n,
de ordinario, y sin embargo, & gusto volverwi 4 beb?i.

Pietri Pertuso y Napol se miraron ffhu;‘i;uhi]us. Era
cuanto deseaban. Tratibase de embriagar & aquel ca-
ballero, cuyas preguntas S(% hacian nmltafl:zs y_ Cnyil
mania podia llegar 4 ser pell;;l.'osa. T;lml),ie._n ?i.e“ilt:rllhk
de calentar la cabeza 4 los jugadores @ l!l(:llill‘iu.s éli.l
ruido, pues el duquede Torino no queria que l)t.l!llf‘,‘l Tl.
oirse desde afuera lo que pasaba C.“ sus Il.‘lfill{lt?lt‘HU,‘h.
Momentos después, recomenzd el juego, mas 1'1|1lluxlo
y animado que nunca. La mesa de lansquenete 'pmlm
competir con la de una lnhenla:il, porque, ademds d.el-
dinero de la banea y de las pilitas que Ilglll‘a]@l las
posturas de los puntos, el tapete verde '::u;;{unm nu=
merosos picheles y botellas en parte vacias.

El vizconde de Courten, definitivamente lanzado, y
olvidando hasta el objeto de su venida & aquella casa,
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fomd la ba
mo la banca y tallaba con b: i
y tallaba con banca abierta, gritando §
o 2y a abierta, gritando 4
— | Hagan el juego !
PI-‘T(} los
los puntos regpondi; igi
s puntos mo respondian; la prodigiosa liba-
I) /i de aquella noche daba 4 la asamblea un mal re
ente, y 4 { ) i TS
Ly _vd no ser por las damas, la partida hubiera
erminado po Itz ; e
; nado por falta de puntos. En nuestros dias no
puede tenerse ide ispen Ly
I 1 tenerse idea del horroroso libertinaje que rei
naba e W 5 . { +] G
! r. v en aquellos infiernos de dinero. La Bolsa. ini
intier: A PR . o SR SN co
.F‘i(l nacional reconocido en nuestra époc
funciona méds que d ] | g
R 4s que dos horas diarias. Esto es poco &
insipido, E by ity
: pido, En todas partes donde no se admite 4 lasse
foras f: oy P SR
1§ falta color. En los garitos de la calle de Oui
el : 2 la calle de Quin-
poix y la casa de Trompette tenia poderosas
azones para no alterar en nada esa costumbre — el
Ceépo para ce ine: i ok ek
l.I .Irn A cazar incautos funcionaba veinticuatro horas
diarias, v yello gsexc Soido rada
: 148, y el bello sexo, no menos favorecido que el
% O . 4 - ik V l ; : .. 2
@0, era alli admitido para dejarse pelar
; a partida continuaba. Santiago de Courten queri
ugar srte * nap & : ‘ B gt
;] I fuerte ; pero los puntos estaban muy retraidc
. ‘ : dl0S
y ( ‘- f 0 1N 3 N { o
avo del papa les imponia respeto. La cal
vizconde 1 : S .
17 Ir ide vacilaba sobre sus hombros., La embriague:
que le D I i : 3 Y
I; habfa procurado el vino de Asti aumentaha cor
. rar N 3 g e
a mezela, Santiago se cafa de suefio
Pietri Pertuso no le quitaba la vista de encim
‘ i ncima,
Dé cartas, sefior, le dijo: yo juego
usted. ' R

contra

BT
El vizeconde obedeci maquinalmente ; o d
ik o uinalmente ; cuando des-
cubrid la dltima carta, prodiiose en la &

5 ] jose én la sala una excla-

macién de es g ] fetio
cion de estupor : el clavo, el joven fetiche acababa
e acapabg
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de fallar. De una sola jugada, Pertuso hahia despres-
tigiado el amuleto y saqueado al banquero.
t6n. vencedor 6 vencido, no pudo con-

tinuar el combate; apoyado de codos en el tapete verde,

El j(‘,)\' an bre

y con la frente entre las manos, se dormia en-medio

en tanto que su oro pasaba 4 otras

de gritos y risas,
hi su infortunio. Su ¢asono

manos. Y no debia parar a

tenia nada extraordinario, y nadie se fijo en la entrada

de dos mozos que, agarrando cada uno por un brazo
al durmiente, fueron a i!i:;mrili-‘l‘ln en medio del arroyo.
La casa de Trompelte no era una posada, y se respe-

faba.

— 1 La sefiora condesa ! habia anunciado asustado .
Pietr1 Pertuso, para contestar 4 su amo, que le inte-

rrogd iracundo al verle volver precipitadamente al

salon, cuando le habia or
as para que sirviera de carcel &

denadoir & preparar la cueva
inferior de las bodeg
Enrique.

Asombrado por esa visita, que dese
yronto, el duque se levantd de un

aba pero que no

la esperaba tan |
brinco y se acerco & lapuerta junto 4 la cualel Tuerto,
sin cuidarse de lo que se hablaba, continuaba sujé-
tando & Enrigue entre sus poderosas manos.

Demonio! juré bajito el italiano. La bella se
ha dado demasiada prisa. Una entrevista que empieza
con el alférez como testigo no tiene atractivo.

Luego, dijo a su vonfidente, (Ellllnujﬁlhlnin hacia

una puerta interior :
Th y ¢) Tuerto llevaos 4 ese joven por las habi-
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taciones... | Pero llavdoslo!... Quiero estar solo para
recibir 4 la condesa.

. Guiado por Pietri, el mudo arrastraba va & su pri-
sionero hacia la salida indicada, cuando i‘as palabras
« la condesa », 4las cuales no ]){ll"l",'-l("i'-l el joven ;arestai-
atencion cuando las habia pronunciado Pietri, produ-
jeron ahora en él un efecto galvdnico. Con \'in[érltu
empuje se solté de las manos del gigante que, girando
sobre si mismo ante tan imprevisto :ttur]ue; .l[‘Op("Jl’l
con los pies del confidente que se apresuraba 4 :m;;
darle, y los dos hombres rodaron por la uifumi:r't
agarrdndose uno & otro, creyendo tener al que (‘.:1;
su brasco ademén habia hecho tal carambola, :

Una vez suelto, Enrique se guareeit tras la mesa y
apoderdse del candelabro macizo cuya luz “l_]ll]ill.‘ll'ljl
toda la escena, tinica arma defensiva que hall6 4 :;1
alcance. |

El duque, alelado, crei sofiar.

= i Llevioslo! jllevdoslo! gritaba, en el paroxismo
del furor.

Eso era més fdcil mandarlo que ejecutarlo.

El Tuerto y Pietri, levantados ya, daban vuelta 4
la mesa.

- [Si 8é acercan, exclamé el alférez, cuyos 0jos
[lameaban, les abro la cabeza! ;

Y blandia el enorme candelabro.

Los dos cobardes titubearon un segundo.

Ilgu ese arma temible, maza improvisada, el alférez
Enrique se hallaba al fin, por primera vez desde que

cayo prisionero, en buena posicion ante sus enemigos
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Dominaba la escena, y nunca sabréd nadie el partido
heraico que hubiera podido sacar de su situacion, si

una voz de mujer, voz angustiosa, no hubiera gritado

en aquel momento :

— 1 Hijo mio!

Acababa de aparecer la condesa de Lespare. Venia
de luto riguroso, y tendia hacia adelante los brazos
abiertos.

— [Madre mia! dijo Enrique, dejando el cande-
labro para correr 4 ella.

Eso fué su pérdida,

Aprovechando ese inconsciente movimiento

amor filial, el Tuerto se arrojé sobre él, por detras, y

de

le enroscé los brazos al cuerpo, paralizéndolo.

Pietri, tranquilizado, sacé su estilete.

Constancia lanz6 un grito desgarrador y quiso
acudir en auxilio de Enrique. Gonzalvo la retuyo.

— Me ha llamado usted en nombre de mi hijo, dijo
la condesa, dominando el sentimiento de repulsion
que le inspiraba el miserable;y todo el mal que pude
pensir de usted se ha borrado de mi imaginacion,
duque, al recibir su carta, dejando el gitio & la gratitud
que yo creia deberle... Pero sea usted lo que sea, le
ruego, ya que quiere devolverme & mi hijo, que mande
cesar esta comedia que me repugna y me espanta,

— ;Puede usted creer que sea comedia, condesa?
dijo con sorna Gonzalvo.

- De no serlo, ;me ha hecho usted venir, pues,
para hacerme testigo de una nueva infamia?
Enrique se torturaba indtilmente por querer hacer
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soltar presaal mudo. Esta vez, el gigante agarraba bien.

— { Deje las palabras insultantes .. dijo el duque,
contestando 4 la sefiora de Lespare. Ya ve usted &
Pietri, ; verdad %.. Pues bien, no espera méds que una
senia mia para clavar el puial en el pecho de su hijo.

- i Miserable! ;Nose atreverd usted 4 cometer ese
crimen !
- &Quién me lo'va 4 impedir?

— i Yo !..'; Mis gritos !..

{Oh!.. jsi eso puede satisfacerla, no se prive,
grite cuanto quieral.. Si, por gran easualidad, la oyese
algiin transeunte, proseguiria su camino sin extra-
narse. Las disputas, los altercados y hasta las matanzas

para darles
la menor importancia.

Como para darle la razén, el zumbido que no habia
dejado de subir de la sala de juego, se hacia ahora
formidable.

~— jEscuche ! dijo con ironia Gonzalvo.

La puerta de la calle se abrio con estrépito.

— Y venga & ver, aiadi6, apoderdndose de la mu-
neca de la condesa, para llevarla hacia la ventana en-
rejada.

La sefiora de Lespare, con los ojos fuera de sus ér-
bitas, pudo presenciar ¢ntonces un especticulo que la
llené de horror. Varios hombres acababan de salir de
la casa de Trompette ; llevaban una masa inerte que
tenia forma humana. Esas gentes, cuya embriaguez
era palpable, iban precedidas y seguidas por mujeres

de vistosos vestidos, cuyos ademanes extravagantes v
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alegres parecian un insulto al que asi transportaban.
Bl farol del garito lanzaba sus rayos de ocre amaritlo
sobre aquel desfile alegremente macabro, del que nin-
gin actor trataba de ocultarse, lo cual fuera super-
fluo, pues laronda respetaba la calle de Quincampoix,
y todas las ventanas estaban cerradas. El paquete hu-

mano fué arrojado muy irrespetuosamente en medio
de la calle ; luego, portadores y espectadoras, cogidos
de la mano, bailaron el corro en torno suyo, antes de
entrar de nuevo bajo él farol.

La condesa se quedd livida. Crefa comprender.

— El barrio estd acostumbrado 4 esto, explico pér-
fidamente el italiano. jQue nafiana haya dos cads-
veres en vez de uno en el arroyo, no por eso aumen=
tard la emocion !

El duque exageraba intencionadamente. Suponia con
razon, que el cuerpo tendido en la calle era el de un
borracho y no de un muerto ; pero, si declaraba lo
que pensaba, disminuiria la fuerza de surazonamiento.

En realidad, el personaje que depositaron los pun-
tos de la casa de Trompette en medio de la calle, dor-
mia, como se habrd adivinado, el suefio que propor-
ciona la embriaguez, yno era otro sino nuestro amigo
el vizconde Santiago de Courten.

Después del espectdculo entrevisto, y del conoci-
miento que tenia de los antecedentes del italiano, la
condesa podia tomar sus palabras al pie de la letra.
Sin embargo, animada per la tranquila mirada de

Enrique, dijo, toda temblorosa :

4
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— 1 Si usted ordena el asesinato de mi hijo, iré 4

postrarme & los pies del rey y no tendré descanso hasta ¥

que ese crimen haya recibido su castigo en la plaza
de la Gréve!

— {Ah!. | Vaya una salida !.. exclamé el dugue de
Torino, riendo. Soy amigo del rey, sefora... procure
no olvidarlo... Entre sus afirmaciones y las mias, Su
Majestad no podria dudar... Laguerra de Flandes no ha
concluido todavia... Los ejércitos aliados sostienen ain
la campaiia... Por lo tanto, me serd fcil justificar mi
conducta, diciendo al rey: « Sire, Vuestra Majestad
me ha concedido su amistad por haber castigado & uno
de sus oficiales traidores 4 la patria... »

— jAh! ;Es usted? g Lo conflesa ?

— ;Yo fui! ;A qué negarlo?.. Por penoso que sea,
an deber bien cumplido ensalza su valor... Y afadiré,
hablando atin 4 Luis XV, con el cual me amenaza us-
ted: ¢ Vuestra Majestad no se enfadard conmigo por

haber completado mi tarea impidiendo al hijo de ese 8

oficial, poseedor de los secretos de su padre, ir 4ven-
dérselos 4 los enemigos de Francia. »

— {Ah! gDe qué fango estd formada su imagina-
¢ibn, para concebir tan vergonzosas calumnias?

— El rey me contestarfa: ¢ Seiior de Torino, ha
hecho usted muy bien, y le somos dos veces deu-
dor. »

El duque cambid de tono, para proseguir con acento
apasionado :

— S6lo depende de usted, Constancia, el que no

lleguen las cosas 4 tal extremo... | Yo la amo l.. ; Con-3
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giente en aceptar thi amor y mi apellido, y le serd
devuelto su hijo?

— Nunca! jJamads! grité Enrique, que comenzaba
4 agitarse como un loco.

— Jamds ! repitié la condesa, recobrando su altiva

* frialdad.

— ; Higase segiin su voluniad, sefiora!

Y al mismo tiempo que sujetaba 4 la sefiora de Les-
pare, cuyas muiiecas apretaba hasta senalarlas, afiadi6
Gonzalvo, volviéndose hacia su hermano de leche :

— i Pietri, dentro de un minuto, si la sefiora con-
desa no ha cambiado de opinién, apuntas al corazdn
y hieres ..

— j Cobarde!.. gimi6 Constancia.

El duque la mird, y se le velaron los ojos. Era de la
raza de los felinos cuyas ideas amorosas se apoderan
con una rapidez que no tiene mds igual que la inso-
lencia.

— (Constancia, murmuré con voz cambiada, con esa
voz de entonaciones musicales que denunciaba la in-
tensidad de su crisis; Constancia, usted no aprecia
sanamente el valor de mi propesicién. {La amo! | la
amo como un loco! Ante ese amor desaparece cual-
quier otra consideracién. Como amigo del rey, puedo
hacer de usted la mujer més envidiada de Francia...
Pnedo devolverle centuplicada la dicha que cree usted
haber perdido... ¢No ? s Continiia usted negdndose ?..
| Qué tan terca es!... j De todos modos, estd usted
perdidal... La han visto entrar en mi casa, velada,
casi escondiéndose... Mis gentes tenfan insiruc-
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ciones, y, 4 estas horas, nuestras relaciones'no son ya

gecreto para nadie... | Manana, seran el escindalo del
dial..

La condesa se encogié de hombros desdefiosamente.

— tLoco! 8i, en efecto, lo esti. jPrevalerse de
una cosa imposible! jAtreverse 4 notar la hora de
mi cafda! jqué estipida inepcial... No tendré que
sufrir nada de sus ignominiosos embustes,.. Constan-
cia de Calonne, condesa de Lespare...

— 1Su viuda!

— (Como quiera... La vinda de Lespare estd al
abrigo de toda sospecha. Todos saben de sobra que
se romperia la cabeza, antes que deshonrar la
memoria de su marido. Todos saben que si, 1mpo-
tente para escapar de sus garras, no pudiera huir, le
arrancaria 4 usted el rostro 4 pedazos antes de safrir
la deshonra de su envilecedor contacto.

— ;Pues bien, rugi6 Gonzalvo, cuya voz cambid
para volverse terrible, hiere Pietri, ya ha pasado un
minuto !

La condesa se dejo caer de.rodillas.

{No! 1Ah! (no!.. exclamé. {No tendrd usted
corazon de tigre!., jGracial.. jPiedadl..

— (Madre!, grité Enrique, con admirable energia,
1levdntese ! | No se humille ante los asesinos de mi
padre!

— tAh! jla serpiente!., gruné el italiano, fuera de
gi, 1 Métalo de una vez!

Constancia dejé escapar un ‘estertor de agonia al

ver la mano de Pietri levantarse contra Enrique, &

EL HEROISMO CON FALDAS 293

quien sujetaban los nudosos. brazos del hércules del
ojo huero. Pero el punal, al caer, no dié 4 la vietima
designada y no hizo mds que arafiar el brazo del
mudo, cuya garganta lanzé un sordo ronguido.

Lainopinada llegada de un nuevo aclor acababa de
operar ese milagro. El intruso no era fuerte ni bien
hecho, segiin las apariencias, ¥, no obstante, acababa
de servir de deus ex machina pasando entre Enriquey
Pietri con tan torpe brutalidad que el estilete de este
altimo se le escapd de las manos.

— 1Eh! {Ehl.. exclamé con v0z de carraca, bajin-
dose para recoger el puiial y guarddndoselo en el
bolsillo, ;agui se explican algo vivamente!

— jTortillard ! exclamé la condesa, levantdndose.

En su torturado rosiro se vi6 una radiante sonrisa
de esperanza.

— i Tortillard! dijo & su vez el dugue, frunciendo
gl entrecejo.

— 1 El mismo, monseior ! respondid el enano, acer-
sdndose torpemente jno me ha mandado usted llamar?

Constancia, libre al fin, se lanzd & su encueniro y
gay6 en sus largos brazos, abiertos para recibirla.

— 'l{_l:ll‘;l:wi'!.. iiilin on tono comico, agarrdndose &
la mesa. No es uno feo, feo, pero tampoco tiene la
fuerza de Alcides,

Enrique, alelado de asombro, contemplaba aquella
escena burlesca, negindose 4 comprender.

— 1 Diavolo! exclamaba para gi el duque, con los
o0jos dilatados de sorpresa, : Serd més [avorecido que

yo ese mono colorado?.. {Qué muojeres !
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Constancia murmuraba al oido del enano :

— 1 Salvanos 4 los dos, td que tanto nos quieres!

El rostro de Enrique se cubrié de mortal palidez.

Por muy bajito que fué hecha esa stplica, no la
habia perdido el joven, y, por respeto 4 su madre,
temia profundizarla.

Constancia noté el inmenso dolor pintado en las
facciones del prisionero, y, aprovechando el que
Gonzalvo echaba pestes contra todas las hijas de Eva
en general, y contra ella en particular, porque le
heria en lo vivo su ridiculo eapricho, suplicé 4 media
YOZ :

— ;Quéva & creer Enriqueta? Diselo, pues, Luis...

— ;Chitén! susurrd Tortillard. |8i quieres que
galve 4 nuestro hijo, no digas una palabra, no hagas
un gesto, niuna sefia que pueda descubrir 4 Lespare,
caballero traidor, puesto fuera de la ley!

Gonzalvo se habia repuesto. Se acercd 4 la pareja y
dijo :

— La verdad, no merecia la pena, bella condesa,
de despreciar tanto mis proposiciones y rechazar mi
amor con una indignacion bien fingida, abruméndome
bajo el peso de sus principios de honor y fidelidad!
En mi simplicidad, he estado & punto de creerla.
; Diavolo/ permitame que nole dé sino una enhora-
buena restricta por la graciosa apostura y la elegancia
equivoca de su caballero.

— (Ira de Dios! juré el enano tratando de ende-
rezar su corta estatura. ;Busca usted las cosquillas &
este pobre Tortillard, sefior duque?
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Habia puesto los dedos en la cazoleta de la espada
que se arrastraba risiblemente entre sus piérnas tor-
¢cidas.

— aYsi asi fuese? preguntd Gonzalvo, belicoso.

— {Oh! exclamd con sarcasmo el enano. j Tendria
usted su merecido! -

— 4 Qué quieres decir?

— Si no me engao, seior duque, la primera vez
fué usted un amante despachado.

— ¢ Y la segunda?

— La segunda, por despechq, busca usted camorra

al afortunado rival que, por mal acondicionado que

gea, ha sido distinguido por la sefiora condesa.

— {Miserable! grito Enrique, mantenido con gran
{rabajo por el Tuerto y por Pietri.

— ; Esto es demasiado, Luis! murmurd la condesa.

Tortillard no digsimulaba ya.

— (Céllate, Constancia, cillate! dijo empindndose
gomo para besar el rostro de la sefiora de Lespare.

;En tus manos tienes su vida, la mia, nuestro honor!

Y volviéndose hacia el duque, afadio, designando
4 Enrique :

— ;No podria usted mandar encerrar 4 ese ener-
glimeno !

Frase habil que disipaba toda sospecha, gi su eon-
ducta hubiera podido dar lugar & alguna.

Por orden del amo, Enrique fué conducido & su
cuarto.

— tAhora, dijo el duque, acaba lo que me estabas

diciendo! :
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- e decia, liltwllz-‘('!‘ii‘wl‘, que no ara muy generoso

por su parte quereratravesar d este pobre Tortillard.

— ;No decias que tendria yo mi merec ido?

— &, seior duque, porque yo tengo por pri
no cruzar la espada sino con caballeros cuya consti-
tucion fisica no esté muy en desacuerdo con la mia.

— iMiserable! Eso quiere decir' que noe me en-
ecueniras bastante...

il :i".fan%r;n.lw:llr.!.. 8i, seitor, y le pide permiso
para relirarme, con la sefiora condesa que me con-
¢ede el honor de aceptar mi apoyo para volverse & su
casd...

Momentos después, con eonsentimiento del duque,
Constancia de Lespare y Tortillard salian dela casade
Trompette. Tortillard tuvo que prometer al italiano que
volveria asi que la condesa estuviese segura en su hotel,
para emprender la tarea que le destinaba el duque.

En la calle de Quincampoix, la condesa se agarrd
miedosimente al enano. Sus miradas buscaban en la
carretera algo que no habia.

il (',!Hl.\?-’iili'i:{, le I‘M"('I su 4':)i]l;m!'ii‘}'u, sé valiente v
fuerte como en otros tiempos. Espera; pronfo sonard
para nuestros enemigos la hora del castigo.

La condesa apenas le escucl

1aba. Invadiala otra
}ll'l‘lll'“‘ti't' i‘rli\.

1 Ahi, dijo sefialando la carretera, he visto dejar

el cuerpo de un desgraciado que acababan de matar!

— No, Constancia, noj ese hombre no estaba

muerto. El bastardo del duque de Toranzani, cuya

casa sirve de abrigo & un’ vergonzoso garito, habrd
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intentado quizds hacértelo creer para impresionarte.
Con sa eriado bretén Yan Brau, yo mismo he ayudado
al vizeonde de Courten, pues era ¢l, & enirar en su
casa. Este encueniro es un triunfo mas en nuestro
juego contra ese maldito bastardo. En efecto, las
ventanas del piso que ocupa el vizconde dan al jardin
que se extiende ante la parte posterior de la casa de
Trompette, y Santiago de Courten sabe el cuarto
donde estd encerrada Enriqueta...

— {Ah! jpobre hija mial jqué valor! jqué au-
dacial.

— A estas horas, Jarnac y Chaminade, 4 quienes he
avisado. deben de estar en casa del vizconde, com-

binando un plan de evasion...

Al quedarse solo en el salén. ‘Gonzalvo de Torino
empezd 4 pasearse frotindose las manos y pensando:
— Creo que decididamente seré rico y feliz, Ha-
ciendo secretamente que se entere al rey de las
deplorables infamias de la condesa, no hay duda qua
Su Majestad, para poner fin al escindalo, desterrard

para siempre 4 los dos :Quién sabe si

entonces serd bien acogido el ofrecimiento de mi
nombre?.. Con un crédito como el mio, todo se
puede esperar, ¥ la condesa, desterrada, harta de
correr lras su grotesco cortesano, se alegrard de
venir 4 mi... Encuantoal hijo, ese gallito de espolones
preparados siempre al combate, el dolor y la ver-
gilenza de ver que su madre ha caido tan bajo, le ma-
tardn mejor y mds seguramente que el pufial de Pietri,




